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A mondatszerkesztés nehany szofaji vonatkozasu nyelvhelyessegi kérdése (Nekoliko pitanja
pravilne upotrebe vrsta re¢i u konstruisanju recenica), Uj Kép, god. II1. Br. 3., str. 19.

74. LEKSIKOLOGIJA, STRANE RECI
A neologizmusok a magyar nyelv idegen szavainak szétaraiban (Neologizmi u re¢nicima

stranih re¢i na madarskom jeziku), Hungarologiai Kdzlemények — Hungaroloska saopstenja,
god. XXXI, br. 1- 2., 34-39.

75. SOCIOLINGVISTIKA, MADARSKI JEZIK
Anyanyelvi és nemzetiségi identitas az utodallamokbeli magyarok kérében (Identitet prema

maternjem jeziku i nacionalnosti kod Madara van granica Madarske), Kétnyelviiség, god. V.,
br. 2-3., 55-61.

76. SOCIOLINGVISTIKA, UPOTREBA JEZIKA
Kétnyelviiség az ismeretszerzésben (Dvojezi¢nost u informisanju), Kétnyelviiség, god. V., br.
2-3., 62-65.

77. OBRAZOVANIJE, MADARSKI JEZIK
(u koautorstvu sa Martom Ceh)
Beszamolo a Szerbidban €16 magyarsag anyanyelvoktatdsanak egy 0ij vonatkozasarol (Izvestaj

o jednom aspektu nastave madarskog jezika kao maternjeg u Srbiji), Kétnyelviiség, god. V,
br. 2-3., 67-72.



78. LEKSIKOLOGIJA, SRPSKI JEZIK, MADARSKI JEZIK
Podudarnost poslovica na srpskom i madarskom jeziku, in: Kontrastivna jezicka istrazivanja,
VI simpozijum, Novi Sad, 1999., 343-345.

79. DVOJEZICNOST, SRPSKI JEZIK, MADARSKI JEZIK
Kétnyelviiségiink egy korai kutatdjarol (O jednom ranom istrazivacu srpsko—madarske

dvojezi¢nosti), Hungarologiai Kozlemények — Hungaroloska saopstenja, god. XXXII, br. 1.,
9-14.

80. LINGVISTICKA GEOGRAFIJA, UGROFINSKI JEZICI
A finnugorok nyelvféldrajzi helyzete (Arealni polozaj ugrofinaca), in: Szarvas Gabor
Nyelvmiivel6 Napok 1999., Ada, 2000., 39-46.

81. BIBLIOGRAFIJA, NAUCNI SKUPOVI

A Szarvas Géabor Nyelvmiivelé Napok tudoményos iilésszakainak bibliografiaja (Bibliografija
naucnih skupova na Lingvistickim danima «Sarva§ Gabor», in: (A) Szarvas Gabor
Nyelvmiivel6 Napok 30 éve — millenniumi kiadvany, Ada, 2000., 136—152.

82. BIOGRAFIJA, ISTORIJA LINGVISTIKE
Dr. Vajda Jézsef (zivot 1 delo), Uj Kép, IV. évt, 6. sz., 25.

83. FILOZOFIJA JEZIKA, NEOLOGIZMI
A nyelvi valtozas természetérdl (O prirodi promena u jeziku), Tanulmanyok — Studije
(poseban broj), 2000., 127-134.

84. OBRAZOVANIJE, MADARSKI JEZIK
A kozépiskolai anyanyelvi versenyrdl (O takmicenju srednjoskolaca iz maternjeg jezika),
Tanulméanyok — Studije (poseban broj), 2000., 163-170.

85. SOCIOLINGVISTIKA, UPOTREBA JEZIKA

Vajdasagi diakok nyelvhasznalati viselkedése (JeziCko ponasanje vojvodanskih uc¢enika), in:
Nyelvek és kultarak érintkezése a Karpat-medencében, Budimpesta, 2000., Lingvisticki
institut MAN, 157—163.

86. ONOMASTIKA, JEZICI U KONTAKTU

Nyelvi kdlcsonhatasok régi €s mai vajdasagi helységnevekben (Medusobni jezicki uticaji u
starim i novim imenima mesta u VVojvodini), in: Délvidéki / Vajdasagi magyar helységnevek,
Novi Sad, 2000., Atlantis, 49—?55.

87. JEZICKA KULTURA, PROMENE U JEZIKU
A nyelvi folyamatok befolyasolasanak sziikségessége es feltételei (Potreba i uslovi

usmeravanja jezickih procesa), in: Tanulmanyok (poseban broj), szerk. Papp Gyorgy, Novi
Sad, 2001. 73-78.

88. RASLOJAVANJE U JEZIKU, STANDARDNI JEZIK

Regionalitas és kdznyelviség napjainkban (Regionalnost i standardnost u danasnjim
uslovima), in: IV. Dialektologiai Szimpozion, Szombathely, 2002., Berzsenyi Daniel
Tanarképzo Foiskola, 189-192.



89. JEZICKI KONTAKTI, LEKSIKOLOGIJA
Az idegen szavak meghonosodéasanak kérdései (Problemi odomacdivanja stranih reci), in:
Szarvas Gabor Nyelvmiiveld Napok, Ada, 2002., 51-61.

90. FRAZEOLOGIZMI, SEMANTIKA
Szarvas Gabor sz6ldsmagyarazatai (Objasnjenja porekla izreka koje je dao Sarvas Gabor), in:
Tanulmanyok (poseban broj), Novi Sad, 2002., 55-62.

91. PROMENE U JEZIKU, GLAGOLI
A nyelvi valtozas feltételei az igehasznalatban (Uslovi jezi¢kih promena u upotrebi glagola)
in: Tanulmanyok — Studije (poseban broj), Novi Sad, 2002., 199-203.

92. SINTAGMATIKA, KNJIZEVNOST
Osszetett hatarozos szerkezetek a Gyurkovics-trilogiaban (Slozene adverbijalne sintagme u
trilogiji «DPurkovi¢i»), in: Herczeg Ferenc tanacskozasok, Novi Sad, 2003., Atlantis, 88-92.

93. STILISTIKA, UPOTREBA JEZIKA, KNJIZEVNOST

Nyelv és stilus Herczeg Ferenc Emlékezéseiben — Hasonlatok A Varhegyben (Jezik i stil u
Memoarima Ferenca Hercega), in: Herczeg Ferenc tanacskozasok, Novi Sad, 2003., Atlantis,
93-101.

94. RASLOJAVANIJE U JEZIKU. MADARSKI JEZIK
A vajdasagi magyar nyelv rétegei (Slojevi madarskog jezika), Hungarologiai Kézlemények —
Hungaroloska saopstenja, god. XXXV, br. 2., 82—388.

95. KOMUNIKACIJA, NAUKA O DRUSTVU

Kommunikaci6é a mai tarsadalomban (Komunikacija u savremenom drustvu), in: Szarvas
Gabor Nyelvmiivelé Napok 2003., Ada, 2004., Drustvo za madarski jezik ,,Sarva$§ Gabor” ,
57—70.

96. SOCIOLINGVISTIKA, METODE ISTRAZIVANJA

Mennyiben helyettesitheti az interjut a kérdéiv a munkahelyi nyelvhasznalat kutatasaban (Do
koje mere zamenjuje upitnik intervjua u istraZivanju upotrebe jezika na radnom mestu), in:
Adryant6l Adorjanig, Kanjiza, 2003., Kanizsai Szociografiai Miihely — Logos Grafikai
Mthely, 433-435.

97. SOCIOLINGVISTIKA, DVOJEZICNOST

Vallalati dolgozok, munkavallalok nyelvhasznalata (Upotreba jezika radnika u preduze¢ima),
in: Mi ilyen nyelvben éliink (nyelvszocioldgiai és korpuszvizsgalati tanulmanyok), Subotica,
2004, Naucno drustvo za proucavanje Madara, str. 153-178.

98. LEKSIKOLOGIJA, MADARSKI JEZIK, NEOLOGIZMI

A vajdasagi magyar neologizmusok vizsgalati-mindsitési kritériumai (Kriterijumi prucavanja
neologizama u madarskom jeziku u Vojvodini), in: Mi ilyen nyelvben éliink
(nyelvszociolGgiai és korpuszvizsgalati tanulmanyok), Subotica, 2004, Nauc¢no drustvo za
proucavanje Madara, str.179-188.

99. SOCIOLINGVISTIKA, UDZBENICI
Vajdasagi és magyarorszagi tankonyvek szociolingvisztikai arculata (Sociolingvisti¢ko lice
udzbenika iz Vojvodine i iz Madarske), in: Mi ilyen nyelvben éliink (nyelvszociologiai és



korpuszvizsgalati tanulmanyok), Subotica, 2004, Nau¢no drustvo za proucavanje Madara, str.
233-248.

100. OBRAZOVANIE, SINTAKSA, MADARSKI JEZIK
A magyar mondattan tanitdsa szerb ajku egyetemi hallgatoknak (Nastava sintakse madarskog

jezika studentima C€iji je maternji jezik srpski), Hungarolégiai K6zlemények (Hungaroloska
saopstenja), god. XXXVI, br. 3., 63—66.

101. KULTURA, NOVINARSTVO, MADARSKI JEZIK
Herczeg Ferenc szerkeszt6i lizenetei (Poruke urednika ¢asopisa Ferenca Herceg), in:
Tanulmanyok — Studije br. 37., Novi Sad, 2004., 68-75.

102. MADARSKI JEZIK, STANDARDNI JEZIK

Koznyelviink 4llapota (Stanje madarskog standardnog jezika), in: Anyanyelviink
szolgalatdban (Jubilarno izdanje Drustva za madarski jezik ,.Sarva§ Gabor”), Ada, 2005., 35—
41.

103. ONOMASTIKA, SLUZBENI JEZIK
Vajdasagi helységnevek mai magyar hivatalos alakja (Sluzbeni oblik naziva mesta na

madasrkom jeziku u Vojvodini), Hungarologiai Koézlemények - Hungaroloska saopStenja ,
god. XXXVI, br. 2., 28-35. (with summary in English).

104. STRUCNI JEZIK, STANDARDNI JEZIK
A szaknyelvek és a kdznyelv kulonds tekintettel a vajdasagi magyar szaknyelv helyzetére
(Strucni jezici i standardni jezik sa posebnim osvrtom na stanje u Vojvodini), in: Magyar

szaknyelv a Délvidéken, Novi Sad, 2006., Madarsko nau¢no drustvo u Vojvodini — Atlantis,
75-85.

105. ORTOEPEJA, KULTURA GOVORA

A helyes ¢és szép beszéd napjainkban (Pravilan i lep govor u dana$nje vreme), in: Szarvas
Gabor Nyelvmiiveld Napok 2005., Ada, 2006., Drustva za madarski jezik ,,Sarvas§ Gabor”,
25-35.

106. KNJIZEVNOST, MADARSKI JEZIK
Madarska poezija na tlu Vojvodine, Multijezicki bilten Most, br. 4., 15—-19. (magyar nyelvii
osszefoglalassal), Novi Sad, 2006., Zavod za kulturu Vojvodine

107. LEKSIKOLOGIJA, NARODNI JEZIK

Adai szolasok és kézmondasok — egy kisvaros proverbiumai (Izreke i poslovice iz Ade —
proverbijumi jednog gradica), in: Galgoczi Laszlo, Vass Laszl6 (ured.): ,,A word elszall...” —
alkalmazott nyelvészet a magyar nyelv és irodalom tanitdsaban, Szeged, 2006., Juhasz Gyula
Fels6oktatasi Kiado, 35-41.

108. STILISTIKA, UMETNOST
Korstilusok, stilusiranyzatok (Epohalni stilovi, stilisticki pravci) in: Szarvas Gabor Nyelv-
miiveld Napok 2004., Ada, 2005., Szarvas Gabor Nyelvmiivel6 Egyesiilet, 124—126.

109. BIOGRAFIJA, ISTORIJA LINGVISTIKE
Zivot i rad dr Olge Penavin, Multijezi¢ki bilten Most, br. 2., 9—10. (magyar nyelvii 6ssze-
foglalassal), Novi Sad, 2005., Zavod za kulturu VVojvodine



110. SOCIOLINGVISTIKA, SOCIOLOGIJA

A kettOs és tobbes identitasok szociolingvisztikai szempontbol (Dvojni i viSestruki identiteti
sa sociolingvistiCkog aspekta), Hungarologiai Kézlemények — Hungaroloska saopstenja, god.
XXXVIL., br. 1., 84-98.

111. JEZICKO RASLOJAVANIJE, JEZICKA NORMA
A szleng és a kdznyelv (Sleng i standardni jezik), Hungarologiai Kdzlemények —
Hungaroloska saopstenja, god. XXXVII, br. 2., 20-35.

112. UPOTREBA JEZIKA, TERMINOLOGIJA
Kozigazgatasi megnevezések valtozasai (TerminoloSke promene u jeziku javne uprave), Hun-
garolégiai Kozlemények — Hungarolo$ka saopstenja, god. XXXVIIL.., br. 2., 25-39.

113. STRUCNI JEZIK, REGIONALNI JEZIK
A regiondlis szaknyelvek lehetdségei (Mogucnosti regionalnih strucnih jezika), Hungaro-
I6giai Kozlemények — Hungarolo$ka saopstenja, god XXXVIIL.., br. 4., 111-120.

114. LEKSIKOLOGIJA, LATINSKI JEZIK, MADARSKI JEZIK
Latin eredetii szavaink sorsa (Sudbina latinskih re¢i u madarskom jeziku), in: Szarvas Gabor
Nyelvmivel6 Napok, Ada, 2007., Drustvo za madarski jezik ,,Sarvas Gabor”, 66—76.

115. UPOTREBA JEZIKA, SOCIOLINGVISTIKA

Vajdasagi dolgozok vallalaton beliili nyelvhasznalata (Upotreba jezika radnika u preduze¢ima
u Vojvodini, in: Nyelv, tertlet, tarsadalom (szerk. Zelliger Erzsébet), Budapest, 2007.,
Magdarsko drustvo za lingvisticke nauke, 359-365.

116. RETORIKA

Bokor Agnes szonoki beszédérsl (O besedi Agnesa Bokor), in: A memoria és a szonoki be-
széd (Memorija i beseda), urednici: A. Jaszd Anna, Aczél Petra, Budimpesta, 2007., Trezor
Kiado, 151-152.

117. KNJIZEVNOST, MADARSKI JEZIK
Madarska proza na tlu Vojvodine, Multijezicki bilten «Most», br. 6., 10-12. (magyar nyelvii
osszefoglalassal), Novi Sad, 2007., Zavod za kulturu VVojvodine

118. PEDAGOGIJA, SOCIOLINGVISTIKA
Obrazovanje na madarskom jeziku u Vojvodini, Filozofeme, br. 7. ., Novi Sad , 2007., Srpski
filozofski forum, 23-29.

119. LATINSKI JEZIK, UPOTREBA JEZIKA, STILISTIKA
Latin minték a hivatali nyelvhasznélatban (Latinski obrasci u sluzbenoj upotrebi jezika),
Hungaroldgiai Kozlemények — Hungaroloska saopstenja, god XXXIX., br. 4., 27-48.

120. LINGVISTIKA, STATISTIKA
A nyelvek viszonylagos nagysaga (Relativna veli¢ina jezika), in: Szarvas Gabor Nyelv-

miiveld Napok, Ada, 2008., Drustvo za madarski jezik ,,Sarvas Gabor”, 22—36.

121. SAVREMENI MADARSKI JEZIK, UPOTREBA JEZIKA



A mai magyar nyelvhasznalat (Upotreba madarskog jezika danas), in. Hiiség az anya-

nyelvhez (Verno maternjem jeziku), Ada, 2008., Drustvo za madarski jezik ,,Sarvas Gabor”,
66-77.

122. STILISTIKA, MORFOLOGIJA

Birtokos személyjeles fonevek a magyaros stilusban (Imenice sa prisvojnim li¢énim nastavkom
u karakteristi¢cno madarskom stilu), Hungarologiai Kozlemények — Hungaroloska saopstenja,
god XL., br. 30-45.

123. RETORIKA
Sz6ées Csongor szonoki beszédérdl (O besedi Congora Sec), in: A régi uj retorika. Az el6-
adasmod és a szonoki beszéd, Budimpesta, 2008., Trezor Kiado, 171-172.

124. LEKSIKOLOGIJA, MORFOLOGIJA, UPOTREBA JEZIKA
Sajatos Osszetételek a mai magyar nyelvhasznalatban (Specifi¢ne sloZzenice u upotrebi

savremenog madarskog jezika), Hungarologiai Kozlemények — HungaroloSka saopStenja, god.
XL., br. 3., 129-1309.

125. ONOMASTIKA, UPOTREBA JEZIKA
Magyar személynevek hasznalata Szerbiaban (Upotreba madarskih li¢énih imena u Srhbiji),
Hungaroldgiai Kézlemények — Hungaroloska saopstenja, god. XL., br. 4., 16-30.

126. ISTORIJA JEZIKA, MADARSKI JEZIK, EVROPSKI JEZICI

A magyar nyelvijitas helye az eurdpai nyelvek megujulasaban (Mesto Obnove madarskog
jezika medu obnavljanjima evropskih jezika), in: Szarvas Gabor Nyelvmiivelo Napok, Ada,
2010., Drustvo za madarski jezik ,,Sarvas Gabor”, 43-50.

127. ISTORIJA JEZIKA, MADARSKI JEZIK

Természetes nyelvijulas, mesterséges nyelvujitas (Prirodna obnova jezika, vestacko
obnavljanje jezika), Hungaroldgiai Kozlemények — Hungaroloska saopstenja, god. XLI, br. 2.,
4-10.

128. ISTORIJA JEZIKA, MORFOLOGIJA
A nyelvujitas utdélete (Nasledstvo Obnove jezika), Hungaroldgiai Kozlemények —
Hungaroloska saopstenja, god. XLI, br. 3, 141-155.

129. LEKSIKOLOGUHA, DIJALEKTOLOGIJA
Kiilonleges adai szavak (Specifi¢ne re¢i iz Ade), in: Szenvedély és szolgélat, Subotica, 2010.,
41-51.

130. TOPONOMASTIKA, MADARSKI JEZIK

Kiilonleges magyar helységnevek (Specifi¢ni madarski nazivi mesta), in: Szépbe sz6tt hit,
Maribor — Lendava, 2011, Filozofski fakultet Univerziteta u Mariboru — Institut za kulturu
madarske nacionalne manjine, 170-176.

131. FONOLOGIJA, RASLOJAVANIJE JEZIKA

Vajdasagi magyar nyelvrétegek fonologiai sajatsagai (Fonoloske karakteristike madarskih
jezickih slojeva u Vojvodini), Hungarologiai Kdzlemények — Hungaroloska saopstenja, god.
XLII, br. 1., 45-51.



132 REGIONALNI JEZIK, UPOTREBA JEZIKA

A vajdasagi magyar nyelvhasznalat sajatsagai (Specifi¢nosti upotrebe madarskog jezika u
Vojvodini), in: Magyar nyelv és kultura a Kérpat-medenceben, uredila Silvija Sotak,
Dunavska Streda — Unterwar, 2011., Kancelarija za jezik ,,Gramma” — Institut za jezik ,,Imre
Samu”, 93-102.

133. REGIONALNI JEZIK, STANDARDNI JEZIK
Nyelvhasznalatunk és a magyar kéznyelv (Nasa upotreba jezika i standardni madarski jezik),
Hungaroldgiai K6zlemények — Hungarolo$ka saopstenja, god. XLIIL., br.1., 1-10.

134. MAPARSKI JEZIK, UCENJE GRAMATIKE

Sziikség van-e napjainkban a magyar nyelvtan tanitasara? (Da li u sada$nje vreme potrebno
ucenje madarske gramatike?). Hungarologiai Kozlemények — Hungaroloska saopstenja, god.
XLII, br. 4., str. 1-9.

135. TEORIJA JEZIKA, METODE ISTRAZIVANJA

Az anal6gia szerepe a szinkron nyelvi jelenségekben (Uloga analogije u sinhronim jezi¢kim
pojavama). In: Tudomany, modszer, argumentacio, Vajdasagi Magyar Tudostalalkozo 2012
(ured. Julijana Ipanovié-Capo), Vajdasagi Magyar Akadémiai Tanacs, Subotica, 2012., str.
18-25.

136. UPOTREBA JEZIKA, DVOJEZICNOST
Nyelvi jogok régen és ma (Jezicka prava nekad i sad), in: Nyelvhasznalati jogok és
lehet6ségek, Ada, 2012., Drustvo za madarski jezik ,,Sarva§ Gabor”, 103-107.

137. MADARSKI JEZIK, MORFOLOGIJA

A vajdasagi magyar nyelv alaktani sajatsagai (Morfoloske osobine madarskog jezika u
Vojvodini), in: Diskursi manjinskih jezika, knjiZzevnosti i kultura u Jugoisto¢noj i Srednjoj
Evropi, Novi Sad, 2012., Filozofski fakultet, 205-212.

138. MADARSKI JEZIK, AREALNA LINGVISTIKA

A magyar nyelv tekintélye (Ugled madarskog jezika), in: Valtozo nyelv, nyelvvaltozatok,
terlletiség. Ured. Szotak Szilvia, Varga Fruzsina Sara, Kluz, 2013., Univerzitetska radionica
— Drustvo ,,Boljai”, 226-245.

139. BIOGRAFIJA, ISTORIJA NAUKE
Danyi Magdolna emlékezete, Tanulmanyok — Studije, 45. sveska, str. 198-200.

140. MADARSKI JEZIK, UCENJE GRAMATIKE

Miért van sziilkség a magyar nyelvtan tanitdsara? (Zasto ima potrebe za uéenje gramatike
madarskog jezika), in: A Magyar Tudomany Napja a Délvidéken 2012 (Dan madarske nauke
u Vojvodini), Novi Sad, 2013., Drustvo za madarsku nauku u Vojvodini), 198-207.

141. MADARSKI JEZIK, SINTAKSA

A jelzOk osztalyozasanak kérdései (Problemi kategorizacije atributa), in: Tudomanyos
diszkurzusok (Naucni diskursi), Novi Sad, 2013., Madarski akademski savet u Vojvodini,
204-210.

142. TIPOLOGIA JEZIKA, ETNOLOGIJA



Nyelvrokonsag — néprokonséag (Srodstvo jezika — srodstvo naroda, in: Orzd a strazsan (Cuvar
na strazi), Spomenar 70. godisnjici rodenja Sandora Hodi, 2013., Ada, Drustvo za strateska
istrazivanja ,,IStvan Secenji”

143. MADARSKI JEZIK, UPOTREBA JEZIKA
A mai magyar szovegeértés nehézségei (Teskoce u razumevanju madarskih tekstova), in:
Beszéd- és szdvegértés (Razumevanje govora i teksta, Ada, 2013., Drustvo za madarski jezik

,.Sarvas Gabor”

144. MADARSKI JEZIK, UCENJE JEZIKA

A nyelvi kompetencia kérdései a vajdasagi magyar nyelvi revitalizacidban (Pitanja jezicke
kompetencije u revitalizaciji madarskog jezika u Vojvodini), Tanulméanyok Studije, sveska
46., 88-99.



